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Tuto knihu povazuji za mimorddnou, protoZe byla
napsand pro mou nejmladsi sestru Nanci Goodacre.
V dobé, kdy jen mdlokdo véril, Ze se mi nékdy povede
napsat a vydat knihu, mné prdvé ona nejenzZe do-
ddvala odvahu, ale také mi pomdhala. Prepisova-
la moje rucné psané pribéhy na starickém pocitaci
treba celou noc. Stala se z ni skvéld matka a vytec-
nd osetrovatelka, ale predevsim ztélesriuje vSechno,
o ¢em moje knihy doopravdy jsou — o milujici rodiné,
sile, magickém spojeni sester a poskytnuti podpory
ve chvili, kdy ji nejvic potrebujete.






Meéla jsem to Stésti, Ze se mi podafilo objevit Willa
Pratera, pilota zachranarské helikoptéry, s niz Casto
podnika zachranné operace na kratké vzdalenosti,
a to i nad mofem pravé v lokalité, kam jsem ve
svych knihdch umistila své mytické méstecko Moft-
sky r4j. Stravil se mnou mnoho hodin, béhem nichzZ
mi ukazoval nejen jejich vybaveni, ale také mi
poustél videozaznamy ze skute¢nych zichranarskych
akci a také snimky vrtulniku samotného. Trpélivé mi
vysvétloval jednotlivé faze kazdé zachranné operace
a zodpovédé€l spousty mych otazek. On i dal§i muZi
z Kalifornské lesni spravy, predevsim ti, ktetfi pisobi
na Howard Forest Station, jsou mimotradni lidé
a pravi hrdinové, jejichZ smyslem prace je sluzba
vefejnosti.






Fapiola 7
=5

Vitr zaskucel. Zprvu nendpadné kvileni postupné
rostlo v désivy narek, jako by ho volal néci hlas.
Vlny se tristily v bilé péné o rozeklané skaly a vystfi-
kovaly vysoko do vzduchu. Jejich zvuk ohluSoval
v hromovych buracivych tderech a rozléhal se nad
utesy. V hustém desti byly skaly kluzké, ale Drew
Madison nedbal na varovné oznaceni na plotu, pre-
lezl ho a klopytavé se prodiral kluzkou, rozméklou
a drolivou piidou aZ k okraji srazu.

Hluboko dole pod vy¢nivajicimi balvany se pfeva-
lovala a kolotala voda jako vabivy temny vir. Ten po-
hled ho fascinoval. At se snazil sebevic, nedokazal od
ni odtrhnout zrak, ani prestat naslouchat hlasim vola-
jicim ho skrze ohluSujici burdceni. Rukama si prejel
pres oblicej, aby se trochu vzpamatoval. Kazi mél
mokrou a nevédél, zda jsou to kapky desté nebo jeho
vlastni slzy. Vlny znovu udefily o ttesy s ohromuji-
cim rachotem, jeZ se mu zaryval do usi jako vykiik
duse stejné zmucené jako byl on. Bylo to jako vyzva.
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Pritiskl si dlané€ na usi, aby prehlusil truchlivy ryk,
ale znovu se do né&j opfel vitr, jakoby Zadal o pozor-
nost a trval na tom, aby mu naslouchal. Zapotéacel se,
hlava se mu zatocila a malem uklouzl, ale v posledni
chvili opét ziskal rovnovahu. Pojd. Pojd, zvaly ho
hlasy ve vétru. Vysvobozeni bylo uz jen na dosah
ruky.

,»Ne!“ zavrt€l prudce hlavou a pfitiskl se k pevné-
mu bezpeci plotu. Prsty se mu zaryly do dfeva tak sil-
né, azZ mu zbélely klouby na rukou. Pfinutil se odtrh-
nout pohled od kypicich vod pod sebou a zadival se
na své dlan€. Musi to nékomu fict, musi prece vy-
svétlit, co se stane. Ale komu? Zaviou ho, kdyZ zacne
vykladat, ze pfiliv je nebezpecny. Cosi v ném Zije,
a ma to hlad.

Helena Drakeova stala na balkéné jejich domu nad
mofem. Vitr se do ni opiral s mimofadnou zufivosti
a cuchal ji dlouhé vlasy, aZ ji divoce bicovaly pfes
tvar. Vlny nednavné utocily na pobrezi a kdesi v dal-
ce zaslechla jakysi vystrazny kfik. Pristoupila bliz
k ochrannému zibradli a natocila se ve sméru, odkud
se ji zdalo, Ze se ozval ten prchavy zvuk. Trikrat se
znepokojenim zaslechla ten zvuk — a tfikrat se ji ne-
podafilo urcit, odkud vychazi.

Pohlédla na jejich dim. Sestry na ni ¢ekaly. Jejich
vielost a Stésti dokazaly prehlusit studenou prazdno-
tu, ale jesté se k nim vratit nemohla. Musela to zkusit
jesteé jednou. Zaklonila hlavu a zahledéla se k obloze.
Mraky zcasti zakryly mésic a vrhaly dol temné sti-
ny. Dech ji uvizl v hrdle, kdyZz spatfila kolem mésice
dvojity kruh — tmaveé rudy a Cerny.

,Heleno!** zavolala ji Lea Drakeova. ,,Pojd mé za-
chranit! UZ jsem od nich cela zni¢ena!*
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Helena si pfitdhla svetr t€snéji k t€lu a pospichala
zpatky do bezpecného pristavu jejich domova. Védé-
la, Ze brzy pfijdou problémy, jenze zatim ji nebylo
jasné, kde — nebo na koho — udefi. Potifebovala ted
smich a pratelské teplo svych sester, aby ji pomohly
setrast obavy, jezZ v ni zvolna narustaly. Jeji schop-
nosti pro ni nékdy byly prokletim.

Jak spolecné schazely doli po schodech, Lea ji
vzala kolem ramen a zeptala se. ,,Jsi v poradku? Cela
se tfese§ zimou!**

,,Jsem v pohodég. TéSim se na nas dnesni velirek,*
odpovédéla Helena a pevné sestru objala. UZ pouhy
Lein dotek dokazal zaplaSit jeji strach. Nez dosly
zpatky, podatilo se ji vykouzlit na tvari ismév. Vrhla
se na podlahu do hiejivého kruhu k ostatnim sestram
a hned chtéla védét: ,,Honem mi feknéte, pro¢ porad
Leu pokousite.” Jesté jednou naposled vrhla pohled
k oknu a pak se odvratila. Neexistovalo nic, co by
mohla udélat, a tak se zaméfila radéji na sestry a ra-
dost, kterou ji vzdy prinesly.

,,Jenom jsem fekla, Ze uZ toho mam dost, byt po-
fad za hodnou hol¢i¢ku. Rozhodla jsem se zménit
svou image a bude ze mé p€kné zlobiva holka!* pro-
hlasila Lea.

,,Leo, ja se z tebe potrhdm smichy,* pravila Sara
Drakeova své mladsi sestfe. ,,VZdyt k tomu nemas
viibec zadné vlohy! Ty ptece neumis byt zlobiva hol-
ka, ani kdyby ses nevim jak snazila!*

Lea se na Saru zamracila a pak se rozhlédla po tva-
fich kolem. ,,J4 vlibec nejsem Zadny svatousek, jak si
vSechny o mné myslite.*

,Hmmm, vazZné, pozvedla pochybovacné oboci
Julie Drakeova z mista na podlaze, kde se pohodIné
rozvalovala. ,,Tak nam teda aspoii jmenuj jednoho je-
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dinyho ¢lovéka na svéteé, kteryho bys nejradsi vystie-
lila na Mars. Nékoho, koho teda fakt nesnasis.

Obyvacim pokojem se ozval hlasity smich. ,,To ne-
jde, nikdo takovy neexistuje!* volaly sestry jedna
pfes druhou. Helena se natdhla a polibila sestru na
spanek. ,,VSichni t€ zbozZiiujeme, zlato, ale ty v sobé
nemdas kousek Spatnosti! Vazn€ nemas vilbec nic ta-
kového, aby z tebe mohla byt zlobiva holka. Nejsi
tfeba jako ja — nebo Julie.” Pak hodila pohledem na
nejmladsi sestru.* Nebo jako Ela.*

Smich se ozval jest€ hlasitéji a Ela pokrcila rame-
ny. ,,To je témi zrzavymi vlasy. Ja prosté nedokizu
nést odpovédnost za ... za svou osobnost!*

»Jenze byt zlobivka je mnohem zabavnéjsi,”* spo-
kojené se protahla Julie. ,,Nikdo od tebe neceka, Ze
se budes chovat zdvorile a délat ty spravné véci, tak-
7ze nemuZzes$ mit Zzadné problémy. KdyZ jsem dospiva-
la, mamka s tatkou ode mé nikdy neocekavali, Ze
bych byla mil4 a zpisobna. Pofdad mi museli pfipo-
minat, abych se ovladala. Natdhla se pro kolacek
a posadila se, aby se napila €aje. ,,SnaZila jsem se jim
vysvétlit, Ze se ovidddm, Ze z péti véci, které se mi
vylihnou v hlavé, si vyberu vzdycky tu nejmin urazli-
vou, ale stejn€ ze mé nebyli moc nadSeni.*

Ela se na Julii usklibla pfes okraj svého hrnku.
,Byli zvykli, Ze kvili tobé museli porad chodit do
feditelny. Byla jsem moc rada, Ze jsem mladsi nez
ty. Vyslapala jsi mi cesticku! Porad jsem se kvuli
vSemu hadala se vSemi uciteli a vychovny porad-
ce pak prohlasil, Ze mam problémy s pfijimanim au-
torit.*

,,M¢ vlastné nikdy pfi ni¢em nechytili,” vzpomina-
la Helena. Dychla si na nehty a spokojené si je pre-
lestila. Par uciteld moZna mélo né€jaké podezreni, Ze
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mam néco spolecného s Zabami, které vyskakovaly
z lavic holkdm, co na mé& nebyly zrovna moc milé,
ale nikdy se to doopravdy nepotvrdilo.

Lea si povzdechla. ,,Rada bych byla taky takova.
Nesnasim byt porad za hodnou hol¢icku.

,,Jenze ty opravdu jsi hodna holcicka!* pripomnéla
ji Kamila a poklepala sestfe na koleno. ,,S tim prosté
nic nenad€las. UZ jako dit€ jsi byla takova. Nemohla
jsi mit zadné problémy, protoZe jsi porad zachrario-
vala svét. A to neni Zadné zlobeni.*

,, Iy si ani nikdy nic Spatného nemyslis, Leo,” do-
dala Adéla. ,,Prosté to v tobé& vubec neni!“

,,Js1 zodpovédna,” pripomnéla Sara. ,,To je moc
dobra vlastnost.

Lea sed€la se zkfiZenyma nohama na zemi. Prikry-
la si tvar rukama, naklonila se doprfedu a s hlasitym
apénim si schovala oblic¢ej v Heleniné kliné. ,,Ne. To
je tak nudné! J4 jsem celd prosté nudna! Chtéla bych
byt zlobiva aZ do morku kosti. ZkaZena. Divoka.
Nepredvidatelna. Prosté uplné jina nezZ ta stard dobra
otravna Lea.“

,»Mohla bych ti odbarvit vlasy, Leo,* navrhla Julie.
,,Libily by se ti riZové konecky a Cervené a fialové
prameny 7

Lea na ni koukla mezerami mezi prsty. ,,J4 nemizu
mit riZzové konecky a Cervenofialové prameny, a pak
Cekat, Ze mé€ budou brat vazné€ v nemocnici, aZ tam
pfijdu do prace. UmiS§ si predstavit reakci mych pa-
cientdi?*

Julie si pohrdavé odfrkla. ,,To je pravé to, Leus.
O tu reakci totiZ jde. MusiS hodit za hlavu opatrnost
a vSechny ty takzvané rozumné nazory. KdyZ zménis
barvu vlasi, nebude§ prece horsi doktor! Jako lékaf-

Y¥ s [

ka mas prece u vSech nejvyssi respekt
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Lea si odkryla tvar, ale jen aby sahla po jednom
kolacku. Potiebovala se utésit jidlem. ,,Jsem na roz-
pisu organizace Lékafi bez hranic pro dalsi vyjezd.
NemuZu jet do Afriky s rizovymi vlasy.*

,» 10 teda mGZes. Klidné. Détem by se to tam urcité
libilo,* nedala se Julie.

,U tebe je to néco jiného, Juli. Ty jsi zpévacka. Od
tebe lidé ocekavaji, Ze budes délat divoké a blaznivé
véci. Ja ale musim plsobit uritym dojmem.*

,,Pro¢?* Talif s kolacky byl prazdny a Julie méchla
rukou smérem ke kuchyni. Talit se okamzité vznesl
do vzduchu a odplachtil do kuchyné&, odkud se uZ li-
nula viné dalsi upecené varky az do obyvaku.

»JulCa se produciruje,* podotkla Ela. ,,Trvalo ji ce-
lou vécnost, neZ se tohle naudila.*

Julie po sestie placla srolovanymi novinami. ,,To
teda neni pravda! Uméla jsem to dfiv, neZ ty ses vi-
bec narodila! A vrat se k tématu, jeZibabo, snaZime
se prece naucit Leu, jak ze sebe ma udélat zlobivou
holku!*

»KdyZ uz teda mluvime o jeZibabach,“ opacila
Ela, ,,rano, kdyz jsem té€ budila, vydavala jsi hrozné
zvuky a nadavala jsi a vyhrozovala, Ze mé shodis
z v€Ze do mofte plného Zralokua!*

Julie Stouchla do Ley. ,,Vidis to, zlato? Takhle se
to déla, kdyZ chce$ byt zlobivka! Vstala jsem snad
vcas a Sla vyluxovat, jak ode mé Zadalo Jeji velicen-
stvo? Ne, klidné jsem si spala a ona to musela udélat
za mé.*

,,To teda urcité!* odfrkla Ela. ,,Ja za tebe nebudu
délat tvoji praci. Vyluxovala za tebe Lea, aby ses
mohla poradné vyspat, coZ bys vibec nepotfebovala,
kdybys tak neponocovala!*

Vsechny sestry rozhotcené zamrucely. ,Leo, to
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snad ne!* Julie se snazila, aby to znélo zklamané, ale
povedlo se ji jen zakuckat se smichy.

Lea sklonila hlavu, az se ji ¢erné vlasy rozlily po
obli¢eji a ramenou jako mrak. ,,Myslela jsem, Ze po-
tfebujes jesté par hodin spanku. VZdyt to nic neby-
lo,*“ branila se.

Séra ji objala: ,,.Leo, ty jsi neuvéfitelna, a ani si to
neuvédomujes.

,»INe, to nejsem,* odporovala Lea. ,,Chci byt jezi-
baba. Jenom si prosté nechci obarvit vlasy. Lituju,
Julie, diky za snahu, ale vazné, riZové vlasy nejsou
nic pro mé.*

Julie se na ni usmala. ,,No vidis, to jsi cela ty, jak
se snaZzi§, abys mé neurazila odmitnutim. Potfebuje-
me Skolu pro zlobivé holky! Tam bys asi poprvé v Zi-
voté dostala jinou znamku neZ jednicku.*

Lea zvedla hlavu a zahledéla se na svou starsi sest-
ru: ,,Klidn€ bych mohla dostat jednicku i ve Skole pro
zlobivky. Ja jsem pfece vZdycky dostidvala samé jed-
nicky!*

Julie pokrcila rameny. ,,J4 jsem se radsi nesnaZzila
o dobré znamky. Jak s tim ¢lovék jednou zacne,
mamka s tatkou porad cekaji, Ze v tom budes dal po-
kracovat. A uZ v tom litas.*

Helena strcila $pickou do Juliiny nohy. ,,To je dob-
ra filozofie. Skoda, Ze mé& to nenapadlo taky.* Mach-
la rukou ke kuchyni a pripomnéla: ,,Jak jsi spolehli-
va!l. Klidné bys nds tu nechala zahynout bez
kolack.*

,Upekla jsi ty s tou tvoji maslovou polevou, He-
lenko?* zeptala se Kamila. ,, Ty ja miluju!*

SJenom kvuli tobé, usmala se Helena na Kamilu,
ale honem zménila vyraz, kdyZ pohlédla na Saru.
,,Ale pro tebe ne. Ty ses vCera vecer kvuli tomu filmu
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paktovala s Jonasem Harringtonem. Pjde§ do psi
boudy a nedostanes§ Zadné kolacky s polevou!*

,Heleno!* protestovala Sara. ,,Nemutze§ mé piece
zatratit jenom proto, Ze se mi libil film a tobé& ne!*

,»Ja té nezatracuju kvili tomu, Ze se ti ten film libil,
ty jedna zradkyné. Zatracuju té€ proto, Zes to priznala
pied tim neandrtilcem a podpofila jsi tak jeho na-
fouknuté ego!*

,Jsem si jista, ze Sara urcité nechtéla stranit Jona-
sovi,* podotkla Lea.

Pokojem se znovu rozlehla salva smichu. ,,S tebou
je to naprosto beznadé€jné, Leus,* vypravila ze sebe
Helena. ,,Ja pfece jenom predvadim, jak to mas délat,
abys byla prava jeZibaba, a ty to viibec nechapes.

Domem se prohnal poryv vétru a dvetfe obyvaci-
ho pokoje se oteviely. Dovnitf vstoupil vysoky muz
se Sirokymi rameny. Jonas Harrington, mistni Serif,
za sebou po svém zvyku hlasité prasknul dvetmi
a vpochodoval do pokoje, jako by mu to tady pa-
trilo.

Helenin pohled zabloudil k velkému oknu vyhliZe-
jicimu na mofte a srdce ji poskocilo nahlym leknutim.
Zuftiva sila vétru sice rozehnala temné mraky, ale ne-
dokéazala zaplasSit krvave rudé kolo, zvolna se rozpije-
jici do temného kruhu okolo mésice. KdyzZ se setkala
oc¢ima s Elou, ruka ji vylétla k hrdlu v zoufalém ges-
tu obrany. I jeji mladsi sestra méla v pohledu vepsano
poznani bezprostfedné hroziciho nebezpeci.

,,Helenko?* Lea pfejela sestie po paZi, aby ji uklid-
nila. ,,D¢€je se néco?*

Aby odvratila pozornost, Helena maéavla rukou
smérem k Serifovi a zabrucela: ,,My o vlku... Pfisa-
ham, vyslovis jeho jméno a on se okamZité zjevi, ja-
ko kdyzZ vyvolavas démona z pekla!*
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Julie dloubla do Ley. ,,Vidis, tak tohle je cenzura.
Ona si myslela néco jesté horsiho, vid, Ze jo, Heleno?*

Helena prikyvla. ,,Radsi tomu vér.“ Citila nahly
tok energie v mistnosti, lehky zachvev, jimzZ ji sestry
okamZité zacaly pomdhat, aby nepodlehla prokleti
svého koktani, nebo, coz by bylo jesté horsi, aby ji
nepiepadl jeden z jejich panickych zachvati jen pro-
to, Ze se v jeji pritomnosti objevil nékdo jiny neZz ¢len
rodiny.

,»,Nazdar, barbino,* pozdravil ji Jonas a schvalné ji
tak provokoval uzitim nenavidéné prezdivky. ,,To je
uplné zbytecné, aby ses Leu snaZila naucit, jak se stat
jezibabou. Ty jsi takova od narozeni, ale ona je pros-
té vtélena dobrota.* Hrabl rukou a nabral si hrst ko-
1acku z talife, ktery pravé pfiplachtil. A pak zkuSené
odhodil bundu na gauc, ani se nemusel divat.

,,Pro¢ ho nepokousali ti tvi protivni psi?* zeptala
se Helena Sary. ,,AZ pfisté néktery z nich pfijde, Ze
ma hlad, budu jim muset pfipomenout, jak zklamali
pri plnéni své nejdilezitéjsi povinnosti!*

Séara pokrcila rameny. ,,Maji zkratka Jonase radi.

,»Maji totiz dobry vkus,* zaculil se Jonas. Posadil
se na zem k ostatnim a vmacknul se mezi Helenu
a Elu. ,,Posuiite se, buchty,” vyzval je obé a klidné
se nohou dikladné optel o Helenino stehno. ,,Tak,
jdu se zapojit do dneSniho vecerniho rodinného
snému.*

Helena jen oteviela pusu, ale hned ji zase zavrela.
Zahledéla se do ryst Jonasovy tvare s hlubokymi
vraskami kolem ust. Okamzit€ si vSimla, Ze Gismév,
jenzZ mél na tvari, mu do oci nedosahl. Védéla stejné
dobfte jako jeji sestry, Ze kdykoliv se Jonasovi v praci
objevily vazné potiZe, hledal utéchu u lidi a v misté,
jez nazyval svou rodinou a svym domovem. Helena
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pohnula rukama v ptivabném, sloZitém gestu, a z ku-
chyné se jako na zavolanou ozvalo piskani ¢ajniku.

,Lea by se chtéla zménit ve zlobivou holku,* in-
formovala Sara.

Jonasovo obodi vylétlo vzhilru a pies oblicej se mu
rozlil pomaly dsmeév. ,,Leo, zlato, to viibec neni moz-
né, ze by té tvoje sestry mohly zkazit. Ty jsi prosté
zlaticko.

Lea se po ném rozhoicené otocila. ,,To teda ne.
Nech toho, a radsi mi trochu pomoz, Jonasi! Ja ptece
taky mam nadani byt stejné zkazena jako zbytek ro-
diny.*

,»Slyste, slyste,* zvolala Ela. ,,To jsi fekla moc hez-
ky, sestficko.*

Julie souhlasné ptikyvla. ,,Jo, feceno to bylo hez-
ky, ale bohuzZel to neni viibec pravda,* upozornila.

Helena pozvedla ruku dlani nahoru a z kuchyné
vzduchem pfiplachtil hrnek s kouficim ¢ajem pfimo
do kruhu mezi sestry. Opatrné jej uchopila, zafoukala
do néj, aZ v ném tekutina prestala bublat, a podala jej
Jonasovi.

»A proc¢ vibec chces byt zlobivka?* otazal se Jo-
nas.

»,MUj Zivot je nudny. PiifiiiiSerrrné nudny,” vy-
svétlila Lea a zamérné protdhla vyslovnost. ,,Chci se
zacit bavit. Nechci uZ byt porad ta zodpovédna.*

,»TakZe se hodlas odhlasit z L.ékart bez hranic a od
Zachranafa velryb i od Organizace na ochranu vel-
kych Selem? zeptal se Jonas. ,,A skoncis§ s recyklo-
vanim odpadki a dalSimi akcemi na obranu Zivotniho
prostfedi, na kterych ses podilela?*

,,Pockej,” zastavila ho Julie. ,,To uz musi§ opustit
i1 Hnuti na zachranu desStovych pralest. Ziskas tak
spousty ¢asu na to, abys mohla paradné zlobit.
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Lea sestru nakopla, ale s takovou mirnosti, jak to
umeéla jen ona. ,,To od tebe neni hezké a od Jonase
jakbysmet. Vy si ze mé délate legraci.*

,»Ne, ja si legraci nedélam!* rychle odvétila Julie.
»Ja t€ mam rada praveé takovou, jaka jsi. Jenom si
zkratka musiS pripustit, Ze v sobé nemas ani kousek
Spatnosti. Proto si taky neumis§ ptat, abys nékoho str-
¢ila do rakety a vystifelila na Mars.*

,,Ireba Jonase,* podotkla Helena. ,,Za to, jak je pa-
novacny.*

Nebo Helenu,* prohlasil zaroven Jonas, ,,za to, jak
porad vzbuzuje pozornost a vystavuje své télo pred
kazdym Tomem, Dickem nebo Harrym, zkratka pred
vSemi, komu se zachce ji vidét.”

,.Ja jsem modelka, ty ropucho, odvétila Helena.
,,Ja nepredvadim své télo, ja predvadim obleceni!*

»A umis to bajecné!” zavolala Kamila a poslala
sesti‘e vzduchem polibek. ,,Ja taky hlasuju pro vystie-
leni Jonase — za to, jak je na Helenu osklivy.*

,, 1o neni fér, Ze se proti mné takhle paktujete,*
protestoval Jonas. ,,Ona na mé byla hnusna prvni!*

,» VZdyt jsi ji pfizvukoval!“ namitla Kamila.

,,Ale jenom proto, Ze jsem védél, co fekne.*

,,Ja jsem pro Jacksona Deveaua,* pridala Ela jmé-
no Serifova zastupce. ,,Za to, Ze mé §ilené otravuje.

,.1lja Prakenskij,” vyhrkla Julie jen o zlomek vtefi-
ny po ni. ,,Za to, Ze by mél opustit tuto planetu a za
to, Ze je prosté priSerny a jde z né&j strach.* Pfitom si
trela dlan, jakoby v ni méla zadfenou tfisku.

,,Frank Warner. Za to, Ze zlomil Inez srdce,* prida-
la se Sara.

,,NO, ja bych uZ nemohla fict Sylvii Fredricksono-
vou, protoZe ona uZz obratila list,” zacala Adéla, ,,tak-
ze v tomhle se teda musim ptidat k Julii.*

3

21



Clriistine Fechare

VSsichni se otocili k Lee. Pod tihou jejich pohledi
si povzdechla. ,,Jonase ne. MoZn4, Ze je panovacny,
ale ve skutec¢nosti ma vZdycky na srdci nasSe dobro.

Jonas strc¢il do Heleny a ta protocila panenky.

»Jacksona urcité taky ne. Vazné, Elo, jak t€ mize
otravovat? VZdyt chudak skoro viibec nemluvi. Ilja
Prakenskij nam pomohl, Julie, a Frank sedi ve véze-
ni, kde pyka za své zlo€iny. Inez to ubliZilo, to ano,
ale ona je silna osobnost a vi, Ze lidi dé€laji chyby.*

,,lak koho bys tedy nejradsi vystrelila na Mars?*
naléhala Julie.

,Premys$lim,* odvétila Lea. Usrkla si €aje a zamra-
¢ila se. ,,Jedna sestra u nas v nemocnici si ze me po-
fad utahuje. Rika mi, Ze nemam Z4dn4 prsa a Ze vi-
bec nejsem pritazliva.*

Helena se okamzit€ naptrimila. ,,Ktera to je? Rada
bych ji teda néco poveédéla!*

Vzduch v mistnosti zhoustl nahlym napétim, az ¢aj
v hrneccich prudce zabublal.

Lea zavrtéla hlavou. ,,Ne, vzdyt ma chudinka tak
priSerny Zivot! Ma tolik problém1, Ze se ji nikdo ne-
muZe divit, kdyZ neni zrovna pfijemna. Je mi ji lito.*

Vsechny sestry Drakeovy zafoukaly do svych hrn-
ka a podivaly se jedna na druhou. Lea se soustfedé-
nim zamracila. ,,Na nékoho jsem si vzpomnéla.

»Ale jdi, Leo. Pfiznej si to, ty na nikoho nepfijdes,
protoZe jsi prosté takovy dobrak.

Lea sklonila hlavu. ,,Ale ano, na nékoho myslim.
Cas od ¢asu chodil se mnou do $koly a patfil do pro-
gramu pro nadané déti. Chodil pak dokonce na Har-
vard ve stejnou dobu, kdy jsem tam byla ja.* Podiva-
la se na sestry. ,,A mél lepsi znamky.*

Jonas se na ni zasmal. ,,Tak to se vsadim, Ze ten ti
lezel v Zaludku.*
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»Ale ne kvali té Skole. On jen prosté nevéril na
magii. Myslel si, Ze 1Zeme o svych nadanich, a Ze na-
Se rodina jsou sami Sarlatani a podvodnici. Byl hroz-
né arogantni a sebevédomy.*

,»No, tak ho posli v té raketé na Mars, sestficko,*
vybidla ji Ela.

Lea si povzdechla. ,,Jenze on ma vaZné mimofad-
ny mozek. Svét ho potfebuje. Uz ziskal Nobelovu ce-
nu za medicinu. Je vdZné mimofadné nadany. Ale ne
ze by to vSechno délal z téch spravnych davodu.*

Zene se jenom za slavou?‘ zeptala se Kamila.

,.Ne, na publicité¢ mu tolik nezilezi. Je to spi§ pra-
va laboratorni krysa. Stara se jenom o tu svoji védu.
No, tedy spiS jenom o védu a adrenalin.*

,»Tak to mluvi§ o Tysonovi Derrickovi,” napadlo
Jonase. ,,JJe to blazen. Pokud nepracuje zavieny ve
své laboratofi, tak lita po lesich. Je to totalni adrena-
linovy Silenec. Provozuje sky-diving, zavodi na mo-
torkach, jezdi divokou vodu, zkratka ni¢eho se neza-
lekne. Je prosté takovy.*

,»Nema pravo takhle riskovat a ohrozit tim své na-

i,” prohlasila Lea.

3

dani,

,, V8ak jsi ho taky nevystrelila na Mars,* pfipomné-
la ji Julie.

Lea se zacervenala. Krev ji zalila nejdiiv hrdlo
a pak tvaf, aZ ji plet zménila barvu na jasnou Cervei.
Rudou, krvavou. Tohle totiz byla kletba jejiho Zivota.
Tohle a jeji plochy hrudnik.

»Aha, aha!“ zbystfila Julie. ,,Tak bych fekla, Ze
ten Tyson Derrick je docela zajimavej. No Ze jo,
Jonasi?*

,,Jak to mam k Certu védét? namitl Jonas. ,,Ja si
toho chlapka nev§imam, dokud ho nechytim pfi pre-
kroceni povolené rychlosti a neddm mu pokutu.*
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,,On jezdi moc rychle?“otazala se Lea a ovivala se
rukou, aby od sebe odpoutala pozornost.

,»,Na motorce i v auté. Ten chlap snad vibec nezna
pojem jezdit pomalu.

,»Vypada dobfe,* ptipustila Sara, ,,ale je to potiZis-
ta. S tim ¢lovékem se vibec neda vést slusny rozho-
vor. Jednou jsem ho vidéla, jak byli spolec¢né s jeho
bratrancem na dvojitém rande a on z ni¢eho nic vstal
a prosté odkracel. Vlibec se neomluvil a nechal tam
Sama sedét se dvéma rozzlobenymi Zenami. Prosté
mu to bylo uplné fuk.*

,,Kdyby nemluvil, tak by byl docela zajimavy,*
priznala Lea. Nic vic ale priznat nechtéla. Plisobila,
jako kdyby snad vibec neméla zajem o opacné po-
hlavi. Zménilo se to jediné tehdy, kdyZ byla v pfi-
tomnosti Tysona Derricka — tehdy jakoby se v ni ko-
nec¢né probudilo libido. Nikdy by ho nenechala bézet.
TakZe ho pochopitelné neminila poslat raketou na
Mars — aspori pokud méla Sanci se s nim vyspat. Jen-
ze k tomu by nikdy nemohlo dojit, protoZe Tyson byl
protivny Sasek, ktery si o sobé moc myslel. Lea by se
nikdy a nikomu nesvéfila, Ze o ném sni. Bylo pro ni
prili§ poniZujici, Ze ji pritahuje clovek, ktery se k ni
chova tak hnusné. Piedstavoval dokonaly protiklad
v§emu, v co véfila a co uznavala.

,Copak se dneska vecer prihodilo, Jonasi?* zméni-
la Ela nahle téma. ,,Jsi néjaky rozhozeny.*

Z Serifovy tvare zmizel tsmév. ,,Pfece nechcete,
abych vam vypravél o praci.*

,,lady u nas k tomu mas nejlepsi prilezitost.*

Povzdychl si a upil €aj. Vzdycky mu pomohl, nebo
spis to byla pritomnost sedmi sester. ,,Dnes nas volal
jeden Clovék, Ze u sousedu slysi né€jaké sténani. Néja-
ky cCtyticetilety chlap mél na starosti svou matku, kte-
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ra je oCividné nemocnd. Bral ji diichod a socidlni
pfispévky, ale nedaval ji jist a urcité€ ji taky bil, kdyZ
ho nécim obtéZovala. Mél tam Spickové doméci kino,
posledni vykfik techniky, ale jeho matka leZela vza-
du v kamrliku ve $pinavé nocni kosili bez jidla a bez
vody. Nejradsi bych ho...”“ odmlcel se a pohledem
prejel po pokoji. ,,Omlouvam se. Vim, Ze vSechny ci-
tite to, co citim j4, ale pokouSim se to zakryt, jen-
ze...“ znovu se odmlcel a pokrcil rameny.

Helena i Ela mu najednou poloZily ruku na kolena.
Také Lea se natdhla a udé€lala totéZ. Sara a Kamila se
dotkly Jonasovych ramenou a Adéla s Julii ho vzaly
za ruce. Jonas okamzit€ pocitil, jak mu do téla proni-
ka pfriliv tepla rodiny.

,»,Nemély byste to délat,” namitl. ,,Ja jsem nepftiSel
proto, abyste na mné plytvaly svou energii. Jen jsem
chtél byt s vami. Doufal jsem, Ze rodice a teta Carol
se uz vratili.*

,.Ne, jesté ne. Rozhodli se udélat si na par dni vylet
po vinafrskych oblastech. V udoli Napa je v tuhle roc-
ni dobu mimoradné krasné, a tak si rekli, Ze si to tam
uziji a trochu se tam porozhlédnou,* vysvétlila mu
Kamila.

,,INejspis si od nas potiebovali trochu odpocinout,*
podotkla Julie. ,, Teta Carol pfinesla doml né&jaké Ca-
sopisy, vi§, takové ty s titulkem Sok! Dalsi prasvih
divoké zpévacky Julie Drakeové! Myslim, Ze tento-
krat jsem méla byt na odvykaci kare.*

,» 1o bylo o tyden dfiv,” opravila ji Ela. ,,Dalsi ty-
den jsi znicila hotelovy pokoj!*

,,Fakt?* zeptala se Julie potéSené.

,.Ja bych taky chtéla zdemolovat hotelovy pokoj,*
ozvala se Lea. ,,No, moZn4, Ze vlastné ani ne. Ja bych
totiZ nechtéla znicit né¢i majetek.
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,»A jestlipak jsem jeSté porad ve vézeni?* otdzala
se Julie potéSené.

,»Ne. Tvllj posledni milenec za tebe slozil kauci.
Pro ptipad, Ze bys nevédéla, o koho jde, tak ma vlasy
delsi nez ty, rozcuchané vousy a hraje s néjakou me-
talovou kapelou.*

,»INO, sice jsem se s nim jesté nepotkala,* pravila
Julie, ,,ale vyskytli jsme se asi tak na pét minut
v tomtéZ hotelu. TakZe to musela byt rychla akce
bez predehry.*

,, 1y Casaky po tobé¢ teda ale fakt jdou,* podotkla Sara.

Julie vzdychla. ,,JJa vim. Nastésti to snad brzo zase
vyvane.*

»Ja vazné nechapu, Julie, pro€ se s témi pisalky ne-
soudis, kdyZ si o tob€ navymysleji takové 17i,* ozval
se Jonas. ,,To mé& hrozné rozciluje.*

»Na zacatku jsem se taky rozc€ilovala a ubliZovalo
mi to. Taky jsem si délala starosti, Ze moje rodina
musi ¢ist takové odporné 17i, a Ze musi davat rozho-
vory a odpovidat na otazky kolem mé, ale naucila
jsem se s tim zit. VSude je tolik Silenct, Jonasi, ale to
ty nejspis vis§ sam nejlip.*

,Bohuzel. Mluvil jsem s Douglasem o bezpecnost-
nich opatfenich na tom tvém poslednim koncerté,
pokracoval Jonas. ,,Nechali ptfece kohosi proniknout
az na scénu. Vlibec jsem tomu nemohl uvéfrit. Kdyby
to byl nékdo, kdo by ti chtél ublizit, mohl to klidné
udélat!* dokoncil pochmurnym hlasem.

»Byl to jenom pfili§ nadSeny fanousek, Jonasi,*
uklidiiovala ho Julie. ,,Ochranka ho odvedla pry¢ a tim
to vSechno skoncilo.* Incident Julii otfasl, ale nechtéla
to pred Jonasem pfiznat. Zpivat pred tficeti tisici diva-
kd bylo snadné. Vyrovnat se s pronasledovateli a po-
tresténymi fanousSky vsak bylo casto o nervy.
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»NoO,...” zavahala Ela a nervézné se hryzala do
spodniho rtu. ,,V tom casopisu bylo jes§té néco dalsi-
ho.* Podivala se na Leu. ,,Pamatujes si na ten ptripad
pred par mésici, kdy jsi vylécila jedno dit€ a jeho ro-
dice pak odvypravéli do novin celou svou zazracnou
story 7

Lea prikyvla. V Casopise tehdy vysSla jeji celostran-
kova fotografie. Nastésti ten ¢lanek byl tak teatralni
a prehnany, Ze mu lidé snad ani nemohli uvéfit.

,»S rodici toho ditéte pak délal rozhovor jesté dalsi
reportér, a ten si k tomu udélal néjaké reserSe. Obje-
vil jesSté dalSi dva pacienty a nechal je, aby na tebe
v tom Clanku péli chvalozpévy. Jednou z nich byla
Irena Madisonova.*

,,To snad ne,” vyhrkla Séra. ,,Irena by pfece nikdy
Leu nepodvedla.*

,,KdyZ jsme byli naposledy navstivit jejiho syna,
byla cela rozrusena, Saro,* pfipomnéla Helena. ,, Tr-
vala na tom, Ze mu Lea musi vylécit leukémii. Lea
mu jen poskytla néjaky cCas navic, ale Irena chtéla,
aby ho vylécila.”

,,1en Casopis ji musel podplatit,” napadlo Elu.

,,Jak to muzes védeét? otazal se Jonas.

Ela se na néj jenom podivala.

Jonas zvedl ruce na znameni, Ze se vzdava. ,,Pro-
mii, Ze jsem se ptal.

Lea si tfela spanky, v nichZ ji zacalo nahle Skubat.
,»Méla jsem to védét. Dnes za mnou v praci nékdo pfi-
Sel. M€l prvotiidni oblek, urcit€ nebyl od nas z mésta,
a chtél domluvit schiizku mezi mnou a jeho $éfem.*

Jonasovi z tvare zmizel ndznak dsmévu a pritahl si
zidli bliZ. ,,A kdo to byl?*

,, 10 je pravé ono. Nevim, ale zato jsem rozeznala
jméno toho jeho $éfa. Edward Martinelli. Ve farma-
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ceutickém pramyslu to je zndmé jméno, ale ma svou
povést. O ném a o dal§ich lidech v pozadi kolem jeho
spolecnosti se vZdycky vyskytovaly néjaké zkazky.
Rekla jsem tomu jeho zdstupci, Ze mam moc prace.
Ten Clovék mi sice nevyhroZoval, ale ja jsem méla
pocit, Ze me zastrasuje. Zminil se o nasi rodiné, kon-
krétné o Helené, Ze je moc hezka a velice znama.*

»Zatracené, Leo, kdy jsi mi o tomhle malém roz-
hovoru minila fict?** vyStékl na ni Jonas. ,,Méla jsi mi
to poveédét okamzité!“

,.Nahlasila jsem to nemocni¢ni ochrance — a taky
sestram,* branila se Lea. ,,Pfece mi vlastné€ nevyhroZo-
val, ani Helené. Tak co bych méla policii vypraveét?*

,»,INe policii,* opravil ji Jonas. ,,M¢la jsi to fict mné.*

,,1O se mi nestava moc ¢asto,“ znovu se branila Lea.
,,R0zné bulvarni platky maji rady prib€hy o ,,uzdrave-
ni virou* nebo o ,,zazra¢nych 1écitelich*, kdyZ zrovna
nemaji o ¢em jiném psat.*

Rukou si projela zaplavu cernych vlasi spadaji-
cich ji kolem obliceje. ,, Jenom doufam, Ze se to ne-
bude opakovat.

,,Martinelli ma vazby na jeden zlo¢inecky klan z Chi-
caga. Par let sidlil se svou spole¢nosti v San Francisku
a podle vSeho byl neprustrelné Cisty, ale cela jeho rodi-
na byla nékolikrat vySetfovana.*

»1Teba je opravdu naprosto legdlni podnikatel,*
uvazovala Lea. ,, Tfeba ma jenom smulu na nestastné
rodinné svazky, kdyZ na néj nikdo nedokézal nic na-
jit. VSichni maji néjaké ty kostlivce ve skiini.*

,,lak proC tedy poslal né€jakého svého poskoka,
aby vyhroZoval Helené, pokud s nim odmitnes spolu-
pracovat?“

,,On ji ale pfece nevyhroZoval,” opakovala Lea.
,»Byla jsem unavend, Jonasi. Méla jsem za sebou
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osmndctihodinovou sluzbu a viibec se mi nezamlou-
valo, Ze za mnou pfiSel cizi ¢lovek a chél po mné,
abych se seSla s jeho $Séfem. Nerekl mi ani, co ode
mé Martinelli chce, ale kdyZ jsem mu tekla, Ze ne-
stojim o Zadné experimenty, odpoveédél mi, Ze to ne-
ma nic spolecného s jeho spolecnosti. MozZna jsem
jenom byla tak unaveni, Ze jsem ho Spatné pocho-
pila.*

»Ja se tomu Martinellimu podivim pofadné na
zoubek. Nemél vibec Zadny davod, aby se jakkoliv
zminoval o Helené&. UZ jsi vidé€la ten seznam rdznych
posuk, co ji piSou vyhruzné dopisy? Pronasleduje ji
jeste vic vSelijakych blaznt neZ Julii.*

,,Tak to mam Stésti! Ale jak to, Zes ty dopisy vidél
ty?* tazala se Helena.

,,Protoze jsem dobte védel, jak jsi palicata, ze mi
je nebudes chtit ukazat, tak jsem se domluvil s tvou
ochrankou a s tvym agentem.*

,»Skveély. A uZz jsi nékdy slysel tieba o soukromi?*

,Nech toho, barbino. Ja jsem to nikdy nehral na
politickou korektnost. Kdyz si myslim, Ze je nutné
nékterou z vas zacit chranit, tak ochranu dostanete, at
uZ se vam to libi nebo ne.*

Sestry Drakeovy se zacaly usmivat.

,,1o by ti §lo, busit si do muZzné hrudi,* pravila Ju-
lie. ,,Pfisaham, Jonasi, Ze z toho asi omdlim.*

,,Nikdo ti v tom nebrani,* odsekl Jonas a zavrel
o€i, a ani v nejmensSim se nedal zastraSit Zenami ko-
lem sebe.

Helena zamavala rukama, aby zhaslo svétlo a roz-
zehnuly se svicky. ,, Ty jsi tak arogantni a panovacny,
Jonasi! Nejsi z toho nékdy sam unaveny ?*

»Ne. Je vas tady se mnou sedm, ale aspon nékdo
musi mit rozum.*
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Sara po ném hodila polstafem. ,,Mas Stésti, Ze t&
mame tak rady. Jinak bychom nechaly Helenu, aby
té promeénila v ropuchu.*

,» 10 uZ jednou zkusila, ale nepovedlo se ji to. Mam
prilis silné kouzlo osobnosti. Kdepak jsou dneska ve-
Cer ti chudéci vasi ZeniSi?* chtél védét Jonas. Pohodl-
né se natahl a zalozil si ruce za hlavou. ,,Utekli snad
do lesti?*

,»Chtély jsme si dneska udélat holCi¢i vecirek,*
pravila Sara s asklebkem. ,,Bez snoubenct, jenom
my sestry.‘

Jonas néco zamrucel a otevfel oci jen natolik, aby
na ni mohl vyznamné zazirat. ,,M¢é&ly jste mi to Fict.
Nemusel bych to taky prezit. Umite byt pékné nemi-
losrdné!*

,,laky by sis to zaslouZil,” vyjela na né¢j Helena.
,, 1y sem vazné chodiS jenom proto, abys nas sekyro-
val a jedl kolacky.*

,»10 je pravda,” prikyvl. ,,VZdycky je mi pak mno-
hem lip. Jenze Kamila mi schlamstla ten posledni ko-
lacek s polevou. A vibec, kdy ma byt ta svatba? Za-
¢inam si myslet, Ze ve skute¢nosti Zadna ani nebude,
ze vSechny chcete zlistat na véky zZit v Morském raji
jen proto, abyste mé otravovaly.*

,» 10 je smysl mého Zivota,* prikyvla Helena.

»Aleksander se chce trhnout,” pfiznala Adéla.
,INechce se mu Cekat na tu svatbu stoleti. Pfipada mu
to blaznivé a byl by radsi, kdybychom se vzali v ti-
chosti.

,V tichosti?* opakoval Jonas pohrdavé. ,,Ta vase
hromadna svatba stoleti bude dokonaly cirkus. Co-
pak si neuvédomuje, Ze celé mésto ocekava pozvani,
jinak Ze se vSichni urazi?*

,,lak praveé proto se chce trhnout.*
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,,Ja myslim, Ze spi§ se chce§ trhnout ty, Adélo,*
mrkla na sestru Sara. ,, Ty jsi pfece vZdycky nesnésela
davy.“

Adéla sklonila hlavu. ,,Mamka s tatkou by byli
hrozné zklamani. Ptileti vSichni pfibuzni a ma to byt
obrovska udalost.*

Kamila polozila Adéle ruku na paZi. ,,To neni vi-
bec dillezité. Je to prece tvoje svatba! Pokud si prejes
mit jen maly obrad, tak sem propasujeme patera
a muzete se vzit pfimo tady — jenom s mamkou, tat-
kou, tetou Carol a s nami jako hosty.*

Jonas zvedl ruku. ,,Nakopu Aleksanderovi zadek,
jestli nepozvete taky mé, Adus. Ale jinak jsem taky
pro. Jemu se taky nelibi predstava tak obrovské svat-
by, stejné jako tobé.*

Adéla zatajila dech. ,,Co myslite, jak moc se bu-
dou mamka s tatkou zlobit?*

Ela se prevrétila na bficho a natdhla se na podlehu
vedle Jonase. ,,Mama uZ stejné vi, Ze nechce§ mit
velkou svatbu. A jsem si jista, ze to fekla i tatovi.
Chtéji, abys ve svlij velky den byla doopravdy Stast-
na, Adélko, a ne aby ses citila mizern€. To bys moh-
la védét.*

,,Jenze mamka byla tak Stastna, kdyz ty naSe spo-
le¢né svatby planovala.*

»Ja tim Damona mudim,* pfiznala Sara. ,,Musi to
vydrzet, protoZze ja jsem si vzdycky prala mit velikou
svatbu, a taky vi, jak jsou pro mé daleziti lidé z Mot~
ského raje.*

,, 1y ho zkratka mucis jen tak z principu,” komen-
toval to Jonas. ,,A co Matt, Kamilo? Jemu se velka
svatba zamlouva?*

Kamila na néj vrhla letmy tsmév. ,.JJeho matka je
z toho v sedmém nebi. A chce, abychom méli oka-
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mZit€ miminko. Prosté nam fekla — jdéte a mnoZte
se. A rychle. JesSté nikdy jsem nevidéla nikoho, kdo
by se tak strasné tésil na vnoucata. Uz skoro dala vy-
budovat u jejich domu hfist€! Nerada bych ji to
vSechno zkazila, a Matt taky. U tebe je to néco jiné-
ho, Adélko, ty nemusiS myslet na nikoho dalsiho,
abys ho potéSila. Myslim, Ze bys vaZné méla mit jen
maly obfad u nds doma. UdrZime to v tajnosti.*

,,Ja ti obstaram hudbu,* prihlasila se Julie.

,,Ja vSechno napecu. Vcetné svatebniho dortu!*
prohlasila Helena. ,,Tak aspoii nikdo mimo nasi rodi-
nu nepoznd, Ze néco chystame.

,»Ja vyzdobim dam,* ozvala se Kamila. ,,Matt mi
s tim pomuaZe.*

Adélina tvar se projasnila. ,, Tak myslite, Ze mamka
s tatkou se nebudou zlobit?* pronesla a zadivala se
pfitom na Elu.

Nejmladsi sestra pokrcila rameny. ,,UZ stejné dav-
no cekaji, az jim feknes, Ze si pfejeS mit jen maly
soukromy obfad. Mamka i teta Carol pfece maji své
schopnosti, to byste méli prece vSichni védét.*

,»,Mamka ma vesSkeré schopnosti,* pfipomnéla Ela
tichym hlasem.

Julie na ni udélala grimasu. ,,No jak fikim. Mama
vzdycky véd€la, ze chci vyrazit potaji z domu jesté
dfiv, nez jsem to zkusila. Séro, ty bude§ mit urcité
Stésti, aZ budeS mit déti. Ty tvoje jisté nebudou nic
provadét. Zato ty moje, ty by se ur€ité vyvedly cely
po mné, takZe je radsi vibec nebudu mit. Svét, a ja
obzvlast, by to nevydrzel.*

,, 1y ale budesS mit déti, Julie,* odporovala Sara.

,»A jak by se to tak asi mohlo stat? Ja se rozhodné
nemam v umyslu dat pripoutat k néjakému idiotské-
mu chlapovi,” zavrtéla Julie neoblomné hlavou.
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,»Nesnesu, aby mi nékdo $éfoval. A kdyzZ se vyskytne
néjaky muzsky, co umi fikat jenom ano, tak se zase
tak nudim, ze bych z toho fvala. Nic mezi tim neexis-
tuje. Jsem odsouzena k samoté.*

Jonas si posmésné odfrknul. ,,Nezni to, jako bys
z toho byla néjak nestastna.*

,, 1y taky chces zZit jenom sam se sebou?* obratila
se k nému Julie.

»Jenze ja jsem dokonaly,” prohdsil nevzruSené
Jonas.

,,Dokonale muzny,* §kadlila ho Sara.

,,Presné tak, hol¢i¢ko.*

,,Ja té prosté proménim v ropuchu,* vybuchla He-
lena. ,,S tou tvoji aroganci a panovacnosti by s tebou
nikdo nevydrzel. Chudinka tvoje Zena by byla cela
vystraSena a tvoje déti by utekly z domu.*

,,Chudinka moje Zena by si hlavné musela nechat
Saty na sobé€ pred ostatnimi chlapy a vibec pred ce-
Iym svétem, a sundavat je jedin€ kvili mné!* pravil
vyznamne.

,,Co porad mas s tim, Ze si nékde sundavam Saty?
Ja naopak Saty nosim a oblékdm, to je moje prace!*

,,Inez mi vzdycky prinese vSechny Casopisy, kdyz
jsi na jejich titulni strance, barbinko! A ja si teda vi-
bec nejsem jisty, jestli bych se tomu, co obvykle mas
na sobé, odvazil fikat Saty. Kdy si najde§ normalni
zaméstnani?*

Helena odvratila od Jonase tvar. Lea a Ela se ji
dotkly rukou a okamZité do ni zaCala proudit energie
a teplo.

Sara do Jonase kopla Spickou nohy. ,,Hele, jdi do-
mu. UZ nas vSechny otravujeS. Sam vis, Ze nechces,
abychom se na tebe rozzlobily.*

Jonas se okamzité zvedl. ,JJen tu barbinu zase
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branite. Nijak ji tim neprospéjete. Nemulze piece Zit
ze svého vzhledu vécné.*

Helena viditelné zamrkala a ruce se ji tak rozttasly,
Ze je musela sevrit v pést.

Elina drobna postava se vztycila proti Jonasové
hromotluckému télu. ,,Vis, Jonasi, kdybych o tobé
nevédéla vSechny ty véci a nemyslela si, Ze mas ty
nejlepsi umysly, tak bych ti osobné nakopala zadek.
Jdi pry¢, a jdi hned.* Rudé vlasy ji srSely elektfinou
a v zSefelé mistnosti to ptisobilo, jakoby jeji télo vy-
zafovalo zafi, jakoby si vSechna energie, jiZ méla
v sobé, hledala cestu ven. Stény domu se nadouvaly
a zase stahly a podlaha pod jejima nohama se po-
hnula.

Jonas se na ni naprosto nevzru$ené zamracil. ,,Je
mi fuk, co o mné vis, Elo. A nevyhrozuj mi.*

»Ja ti nevyhrozuju. Kdybych to fakt délala, tak
bys tu nestal, ale utikal bys pryc¢, aby sis zachranil
Zivot. Pro pfipad, Ze bys na to je§té sdm nepfiSel, tak
ti jenom pripomenu, Ze to nemam se sebou lehké.
MysliS si snad, Ze si pfeju v kazdém okamziku vé-
dét, co si vSichni mysli a co citi? Myslis si, Ze je jed-
noduché mit stejnou povahu jako vSichni ostatni, ale
nesmét vyjadrit vztek jenom proto, Ze je to priliS ne-
bezpecné?*

,.Pravé jsi ho ale vyjadfila.”

,,10 jenom proto, Ze t€ mam rada a nikdy ti proto
nemudZu omylem ubliZit. Ty ostatni ale rdida nemam,
ty trdlo. Radsi jdi, neZ se nam rozpadne dim na ku-
sy a mamka s tatkou se pak na mé fakt kralovsky
doZerou.

,» Ly bys to dokazala? Aby se dim rozpadl na kusy?*

,.Nevypada to snad tak, Ze bych to uméla?* opacila
Ela a ukazala rukou na chvéjici se stény.
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Sestry se shlukly kolem ni. Lea poloZila mladsi
sestie ruce na ramena, takZe jeji 1é¢ivé teplo prostou-
pilo masy bublajici energie. Ela couvla a opiela se
o ni, takZe ji Lea mohla obejmout obéma paZemi.

,,Je to pro tebe ¢im dal t&€Zsi, vid?* zaSeptala Lea.

Ela jen prikyvla a schovala si rozpalenou tvar na
sestfiné rameni. ,, Vilbec nevim, co mam délat.*

Jonas pfistoupil bliZ a vzal obé& sestry do naruce.
,,Omlouvam se, Elo. Nikdy bych ti nechté€l schvalné
ztrpCovat Zivot. Jenom nemiZu byt jiny, neZ dooprav-
dy jsem, a totéZ pieju i tobé.*

Ela se na néj chabé usmala. ,,J4 vim, Ze jo, Jonasi.
Jsem moc rada, Ze patti$ do rodiny.

Lea sestie utésné poklepala na zada a pfitom po-
zorovala, jak Jonas vychazi ze dvefi. KdyzZ je otev-
fel, zvenku zadul vitr tak siln€, az plaménky svicek
zaprskaly a roztancily se, a vrhaly divoké stiny po
zdech pokoje. Lee se ten obraz vibec nelibil. Vypa-
dalo to, jakoby se ty stiny natahovaly po sestrach
Drakeovych a sahaly po nich dlouhymi spary. Zne-
pokojené se podivala na Saru, nejstarsi z nich, a v je-
jich ocich spatfila stejné poznani. Také Helena
s Elou si vyménily dlouhé védouci pohledy plné
obav. Lea seviela Elu v objeti pevnéji, aby pfinesla
trochu utéchy jim obéma.
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Kapitoly 2
=

Sedmnactilety Péta Granger hledél na mote. Skrze
padajici provazky desté spatfil neurcity zablesk néce-
ho — nebo nékoho — pohybujiciho se pfes ¢néjici ute-
sy nad Zatokou lachtand. Srdce mu v prsou poskoci-
lo a dupnul na brzdu své staré ottiskané dodavky.
Nastésti za nim nikdo nejel. Péta ziral na strmou
skalni sténu, vypinajici se nad bouficim ocednem,
a spolkl knedlik, ktery se mu ze strachu nahle vytvo-
fil v hrdle.

Po paméti sahl po svém mobilnim telefonu. Uvé-
domil si pfitom, Ze tady na pobfeZi je jen omezeny
signal a Ze na misté, kde se tyCi utes, nepdjde volat.
Postava se znovu pohnula a i pfes vzddlenost mezi
nimi si Péta zacal byt jisty, Ze je to jeho kamarad
z détstvi Drew Madison. Se srdcem buSicim stra-
chem se s dodavkou rozjel po silnice plné ostrych za-
tacek aZ k mistu, kde z ni odbocovala prasna cesta
vedouci az k upati skal. Zastavil, ale malem zapo-
mnél zatahnout ru¢ni brzdu.
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KdyZ otevfel dvitka vozu, vitr se do né&j opfel ne-
C¢ekanou silou. Rozbéhl se pres rozblacenou pldu
k vrcholku srazu. Cepice mu uletéla a vitr mu rval
kosili z téla. Nevs§imal si ani malého plotu, ani zna-
Cek varujicich pred vstupem k okraji skaly. Vrhnul se
k zemi a po bfiSe se doplazil k hrané dtesu a nahlédl
doli.

,Drew!” Vykfiknuté jméno se ztratilo ve zvucich
rozboureného more. Péta si udélal z rukou trychtyr
a zkusil zavolat znovu, tentokrat ze vSech sil, které
mél. ,,Drewe! Co s tebou je?* Pochyboval, zda ho ka-
marad mutZe zaslechnout, ale nihle pfece jen néco
upoutalo jeho pozornost, mozZna, Ze pouze kousek
kaminku, ktery svym pohybem strhnul, protoZe Drew
k nému zvedl tvar.

Drew Madison vézel na kluzké, mazlavé skale
o par metrd pod nim. Skoro o sto metri niZ se rozbi-
jely viny o velké, rozeklané skalisko a rozstfikovaly
sprsky bilé pény vysoko do vzduchu. Ocean hlasité
fval a jeho zvuk se dal §ifil odrazem od mohutnych
kamennych stén. DéEst, neustaly prival vlhkosti, se
proménil v husty Sedostiibrny zavoj, v némz bylo pro
Pétu jeste mnohem tézsi zachytit pohled Drewovy
ztrnulé bledé tvére.

Drew pusobil drobné a bezmocné. Tvar mél zaspi-
nénou blatem. Zavrtél hlavou a pohybem ruky Pétu
odhanél. Cely se pritom shrbil pred stfikanci motské
vody, jak se dal$i z vln rozbila o rozsahly skalni utvar
pfimo pod jeho nohama. Péta vidél stopy, kde Drew
uklouzl po zabahnéné sténé, jak se sunul dold az
k malé rozsedliné, kde ted visel.

Péta zvedl mobil a gestem naznacil, jako kdyZ se
hazi zachranné lano. K jeho udivu Drew zavrtél hla-
vou jesté diraznéji. Neustalé privaly desté Pétu tak-
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fka oslepovaly, takZe si musel klouby rukou protfit
o¢i. Na okamzik tak ztratil z dohledu Drewovu bilou,
zoufalou tvar. KdyZ se zase mohl divat jasné&ji, srdce
mu vyskocilo az do krku. Drew byl pry¢.

,»Drewe!‘ fval Péta ze vSech sil, az zacal chraptét.
Sunul se kupfedu, azZ mu to na kluzkém povrchu za-
Calo ujizdét a musel se zahdknout botami o plot, aby
nespadl dolt. VydéSené shliZel dol na bésnici hladi-
nu s bilymi hfebeny a stfikajicimi vlnami, doraZejici-
mi na skalni sté€ny. Zdalo se, Ze takovy pad by nikdo
nemohl prezit. Jedin€ snad, Ze by se Drewovi poved-
lo vyhnout dtesim a spadnout rovnou do bouficiho
mofre.

Slzy mu zastiely pohled. Dlouho ziral doli k tpati
srazu, az konecné spatfil, Ze se tam né€co pomalu po-
hybuje. Znovu si prsty rukou osusil oci a podival se
jesté jednou. Kamenné vycnélky ve skalni sténé mu
branily ve vyhledu. Odplazil se kousek zpatky a zmé-
nil pozici. Mezi balvany, zvedajicimi se vzhtru k ute-
stm, uvidél Drewovo télo. LeZelo tam jako drobna
zmuchlana hromadka, ale hybalo se! Péta s dlanémi
kolem st se v3i silou zatval:

. Drewe!*

Odpovéd nepfisla, ale i tak védél, ze kamarad stéle
Zije. Vypadalo to, Ze je vmacknuty mezi dva balvany
vykukujicimi z mote, kde tvofily soucést soustavy
podmortskych jeskyni. Zdalo se nemozné, Ze by to
prezil, ale presto se hybal.

».Zavolam pomoc. Pfijdou pro tebe, Drewe!* zakii-
cel jesté jednou.

Péta se sunul pozadu jako krab, az se dostal do re-
lativniho bezpeci za plotem. Tam se zvedl a letél ke
své dodavce. Musel odjet o kus dél na opac¢nou stra-
nu zatoky, kde uz jeho mobilni telefon konecné chytil
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signal. Zavolal do uradu Serifa a ptedal policii vSech-
ny potiebné tdaje, ale stdlo ho to hodné sil. Jeho télo,
nabité adrenalinem, se potifebovalo hybat, jenZe mu-
sel vydrZet na misté, aby dokoncil volani.

Kdyz se vratil zpatky na tutesy, slySel uz kvileni si-
rén. Védél, ze Jonas Harrington a Jackson Deveau,
Serif a jeho zastupce, jsou uZ nablizku. Ulevou se
svezl na zem a ¢ekal, aZ se objevi hlidkovy viiz.
,,Tyson nas pékné vytaci,” prohlasil Sam Chapman
k parté hasica sedicich kolem stolu a hrajicich karty.
,,Takhle si on pfedstavuje prazdniny, vSak ho znate.
Travi tydny, moZzna mésice, zavieny ve své biola-
boratofi. Celou dobu snad ani neji, ani nespi a zapo-
mene na cely svét, jen porad zira do toho svého mik-
roskopu. Ziva duse s nim nepromluvi, a tak jenom
furt zird na ty mriiavé potvarky, co se mu krouti na
sklicku.*

,,On toho stejné nikdy moc nenamluvil,” podotkl
Doug Higgens.

,,Kazdé tfi mésice si déla znovu papiry na zachra-
narsky vrtulnik,* pravil znovu Sam. ,,Ale to neni tim,
Ze by nas néjak miloval. On jenom miluje vzriso.*

,,»Ja vas taky zrovna moc nemiluju, Same,* ozval se
Jim Brannigan, jinak pilot vrtulniku. ,,JJak jsme po-
sledné hrali karty, tak jste m& obehral o v§echny pe-
nize.“

Tyson Derrick nekonec¢né rypani ostatnich hasica
z letecké zakladny sotva registroval. Méli pravdu,
Casto se skutecné zapomnél najist a jiné dny zase
nestihl jit spat, protoZe byl tak soustfedény na svij
vyzkum, Ze dokazal zapomenout na cely svét okolo
sebe. KdyZ béhem obdobi pozart pracoval pro za-
chranare, bral to jako obcerstvujici moment, ktery
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mu poskytoval moznost kontaktu s lidmi a zaroven
dostatek adrenalinu, jenZ potfeboval mimo svou la-
boratoft. JenZe v posledni dobé€ se mu zdélo, Ze uz to
nefunguje tak jako diiv. Néco mu schazelo. Musel
najit, co mu v Zivoté chybi.

,,Prober se, Tysone,* pripomnél mu Sam Chapman
a placl ho po zadech. ,,Ze jsi neslysel ani slovo z to-
ho, co jsme tu fikali?*

»Ale slySel,* branil se Tyson. ,,JJenom se mi ne-
chtélo odpovidat. A mimochodem, Same, porad ti fi-
kam, Ze pfti kartach je vSechno proti tobé. Ted zrovna
mas Sanci dvé sté dvacet ku jedné. To teda neni nic
moc. Sean je na tom lip, ten ma Ctyficet tfi celé dvé
ku jedné.*

,»Mockrat dékujeme za lekci z matematiky,* fekl
Sam a odhodil své karty na stil. Zasklebil se na ko-
lemsedici, pfihlizejici jak si dobira svého bratrance.
,, Tyson se mi vCera vecer svéfil, Ze by se rad usadil
s n&jakou skvélou Zenskou. Prosté€ potfebuje sehnat
takovou, které nebude vadit, kdyz zmizi na celé tyd-
ny nebo dokonce mésice do té své laboratore, nebo si
vyjede do hor ¢i se vyda padakem krouZit nad zemi
a vodou. Chapejte, néjakou, co by byla svata!*

Mistnosti se rozlehl vybuch smichu na Tysoniv
ucet. Tyson nebyl tak bezproblémovy a lehkovazny
jako jeho bratranec Sam. Sam prosté zapadl do kaz-
dého prostredi a vladl prirozenym talentem lidi bavit
a rozesmat. Tyson se pfimél k chabému usmévu.
,,Presné néco takového jsem mél na mysli,* prikyvl.
,INemuZzu dostat z hlavy jeden z projektd, na kterych
délam v BioLabu.*

Sam zabrucel: ,,Myslel jsem, Ze jsi dokoncil vSech-
ny projekty a viilbec v§echno, na ¢em pracujes...

,»No, aplné€ ne, podilim se taky na jednom projek-
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tu, kde se snazime objevit nékolik sloucenin pfi inhi-
bici in vitro...*

,,Prestan, Tysone,* prerusil ho Sam a popadl se za
hlavu. ,,Z tebe by nas vSechny rozbolela hlava! Neni
divu, Ze by ses chtél usadit. Nikdo se pfece nemiiZe
v jednom kuse zabyvat jenom takovyma vécma! Ja
bych ptilku z nich neumél ani vyslovit!*

Tyson pokrcil rameny a zamracil se. ,,JJa jsem ale
nemyslel na tu moji studii ohledné Zloutenky typu C.
Nase firma ptred Casem zacala vyvijet novy 1ék a vyu-
zila ptitom zakladni poznatky ze studie o buné¢né re-
generaci pro vnéjsi poranéni. Délal jsem na tom pred
par lety. Domnivali se, Ze ziskali potencialni 1ék proti
rakoviné, ale ja jsem prost€¢ mél takové tuSeni, Ze
s nim neni vSechno v pofadku. Tak jsem se do toho
po vecerech sam trochu pustil ...*

,, Lysone,” zavrtél Sam hlavou, ,,ViS§, Ze kdyZ pfi-
jdes sem, mas§ na to prestat myslet. Vypadal jsi
strasné, kdyZ jsi sem piisel. Clovék by fekl, Ze t&
zrovna pustili z vézeni, jak jsi z toho vSeho byl cely
zniceny.*

,» 10 je kvuli tomu, Ze ten 1€k mohl byt opravdu ve-
lice i¢innou pomoci pro spoustu pacienti trpicich ra-
kovinou, pokud by ho dostali v€as. Ten projekt vede
Harry Jenkins, ale nepostupuje spravné. Hrozné to
Zene kupredu a preskakuje dlleZité kroky, protoze
mu jde vic o osobni uznani nez o skutecné vysledky.*
Nahle si uvédomil ticho, které se kolem rozhostilo.
Takhle to bylo vZdycky. Nezapadl, i kdyZ se o to sna-
zil. B€zné rozhovory s lidmi mu obvykle ptipadaly
banalni a nudné, protoZe jeho mozek stale pracoval
na rozlusténi néjaké zahady, a stejné€ vzdy dal pred-
nost praci, i kdyZ se upfimné snaZil aspon na chvili ji
odsunout stranou.
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»len novy lék prece viibec nespada do tvého oddé-
leni,* pravil Sam. ,,Vsadim se, Ze starej Harry té nej-
spiS moc nemiluje, co?*

,»No, to asi ne,* vdahavé pripustil Tyson. Harry ho
opravdu vibec nemél rad. Pochyboval, jestli ho
vlastné viibec ma nékdo rad. Pral si, aby mu to neby-
lo jedno, ale jediny na kom mu opravdu zaleZelo, byl
Sam. Nechtél by Sama zklamat. ,,JJenze tohle neni
soutéZ o nejoblibenéjsiho zpeévaka. Ten 1€k by mohl
zachranit spousty zZivotli. A je pritom zaloZeny na
Pokud se to nepovede, budu se za to citit spoluodpo-
védny.*

»INo to je teda skvély! TakZe ty stravi§ svoje volno
tim, Ze se zavie§ v té své provizorni laboratofi, co
mas ve sklepé€, Ze jo?* hadal Sam. ,,J4 jsem doufal, Ze
si vyjedeme na divokou vodu, slezeme par skal a pak
si uZijeme parasailing. Pfisté si se mnou radsi nic ne-
domlouvej, kdyZ z toho chce§ vycouvat.*

Tyson se na zZidli narovnal a zahledé¢l se do bratran-
cova hezkého obliceje. Sam se obCas umél tvarit dost
neditklivé. Z Tysonova okruhu zndmych to byl jedi-
ny Clovek, co tak malo dbal na svlij vzhled a presto
byl pfitazlivy pro Zeny. Sam mél prosté Sarm. Tyson
si velmi casto pral, aby mél také asponn Cast jeho
kouzla, at uZ spocivalo v ¢emkoliv. Sam to s lidmi
prosté umél. Dokazal si ze vSech délat legraci
a vSichni ho méli radi.

Tyson si uvédomoval, Ze kvili svému prudkému,
neomalenému chovani za poslednich par let nechal
Sama nejednou na holickach. Kolikrat zrusil napla-
novany vylet nebo dohodnutou vypravu jen proto, Ze
zapomn¢él na hodiny a zdbava s prateli mu neptipada-
la tak zajimava jako prace v laboratofi, kde zkoumal
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inhibitory, jeZ by mohly pilisobit na T-buiiky. Podsta-
tou toho vSeho nebyl fakt, Ze mél mimotradné vysoké
1Q, ale Ze si vZzdycky pripadal — a zifejmée to tak mélo
i zastat — ve spolecnosti druhych ponékud trapné,
a Ze mu na tom nezaleZelo natolik, aby se pokusil vy-
lepsit své komunikacni schopnosti.

Ty tfi mésice v roce, které pravidelné travil se Sa-
mem mimo své obvyklé prostfedi, ho vZdycky trochu
srovnaly. Kdyz pred péti lety zamrela Ida Chapma-
nova, zanechala svij dam synovi Samovi a svému
synovci Tysonovi. Tyson se pokazdé na setkani se
Samem té§il, ale prvni mésic nikdy neprobihal jedno-
duse. Byl zvykly byt sam a s nikym nemluvit, zatim-
co Sam se bavil rad. ,,Ja ptfece necouvam,* odpovédél
konec¢né bratranci. Sam mlcel, a Tyson se zamracil
jesté vic nez predtim. ,,Nebo jo? zavahal a rozpacité
si tfel kofen nosu. Nejspi$ to tak bylo, a ne jenom
jednou. A ted Sama zklame znovu.

Sam pokrcil rameny. ,,To je fuk, Tysone. J4 t&€ jen
tak dusim. Jsi biochemik, a ti jsou prece vSichni po-
trhli.*

,»A ti, co litaji s vrtulnikem, nejsou?

Kolem se opét ozval bouflivy smich. Sam zvedl
ruce dlanémi nahoru a pfiznal: ,,Tak jo, ted jsi mé do-
stal.*

,.-Ja bych se rad dozvédél néco o té Tysonoveé svéti-
ci. Je blondata a pékné stavéna?* dotazoval se Rory
Smith. Zamnul si ruce a pokracoval: ,, To je moc zaji-
mavé téma!*

,,Tak takhle si ty predstavujes dokonalou Zenu, Ro-
ry?* zeptal se ho Doug Higgens a dloubnul kolegu do
ramene. ,,JenZe ty bys urCit€ Zadnou svétici nechtél.
Jak tedy vypada ta tvoje, Tysone? UZ jsi ji naSel?*

Samiv oblicej zvaznél. ,,On si mysli, Ze ano.*

43



Clriistine Fechare

Tysonovi proslehl na kraticky okamzZik hlavou ob-
razek, nez zase zmizel. Jeji bleda tvar. Vlasy temné
jako ptilnoc. Velké zelené oci. Usta, pro jakd se muZi
vrazdi. Tyson zavrtél hlavou. ,,Musela by byt inteli-
gentni. S nékym, kdo je blby, nedokaZu stravit vic
nez jen par minut. Pravé v tomhle byl jeho problém,
vzdycky to byl problém. Chtél se bavit o vécech, kte-
ré ho jediné dokazaly nadchnout. Chté€l s nékym sdi-
let své pracovni problémy. Dokonce ani Sam casto
vibec nemél ponéti, o ¢em s nim mluvi, a to byl Sam
hodné tolerantni. VEétSina Zen vSak radéji odvratila
pohled, kdyZ za¢al mluvit. A pokud divka, kterou po-
zval na rande, zacala mluvit o vlasech, nehtech
a mejkapu, to byl rovnou se v§im konec.

,Kristapana, Tysone. Co to s tebou jenom je? Ko-
ho zajima, jestli maji holky taky mozky? To na to
jdes uplné Spatné,” poucoval Rory. ,,Prestaii s nimi
mluvit a pust se radsi do akce. Ty potfebujeS pomoct,
chlape!*

Kolem stolu se opé€t vSichni bouflivé rozesmali.

Vzduch nahle profizly tfi ostré tony. VSichni muZi
okamzité ztichli. Tti tény se ozvaly znovu, ale to uz
byli vSichni na nohou. Ve vysilacce to zapraskalo
a dispecer z velitelstvi oznamil, Ze na utesech nad
zatokou Lachtan, kousek jizn€ od Fort Bragg, se na-
chazi zranény clovék.

Tyson i ostatni popadli své zachranarské vybaveni
a rychle, i kdyZ systematicky, je zacali nakladat do
helikoptéry.

,,Bene, nejdiiv jed smérem k centrdle ve Fort Bragg,
ale chtél bych, aby ses dostal co nejbliz k tomu mis-
tu,” pravil Brannigan, pilot vrtulniku, muZi, ktery
ovladal hasici techniku. Ben mél pfijet s doprovod-
nym vozem, ktery vezl palivo pro vrtulnik i dalsi nut-
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né vybaveni — naptiklad zdchranné koSe, do nichZ se
ukladaji zranéni — a vSechno ostatni, co je nutné pii
zachranné akci. S obrovskym nakladiakem mél pfijet
pres kopcovitou silnici az k Fort Bragg, coZ mu moh-
lo trvat pfinejmensim hodinu, ale spi§ déle. Vrtulnik
tam vS8ak bude uZ za ¢trnact minut.

Ben prikyvl a odbéhl ke svému vozidlu. Helikopté-
ra potfebovala hodné paliva, a tak nikdy nelétali bez
podpory doprovodného vozidla.

Tysonovi probéhl télem divérné znamy proud ad-
renalinu. Diky nému se po vSech té€ch dlouhych mé-
sicich ve své jeskyni — v laboratofi — konec¢né citil za-
se nazivu. Potifeboval to, potfeboval Cas od Casu zazit
splaseny tepot srdce, dobrodruZstvi a pocit sprizné-
nosti a pratelstvi s ostatnimi hasic¢i. Usadil se na své
misto mezi ostatni hasice vzadu ve vrtulniku, kapitan
a pilot sedéli vepredu. V helmach méli zabudované
vysilacky, z nichZ se postupné ozyvaly jednotlivé po-
lozky vSem zndmého seznamu véci, jeZ bylo nutné
pred akci provéfit.

,»ZkouSka spojeni,” pravil Brannigan do svého
mikrofonu.

Nejdriv odpovédél $éf zachranného tymu, po ném
se prihlasili jednotlivi ¢lenové.

,.1zolujte komunikacni kanal,* zavelel Brannigan.

Tyson s ostatnimi vzadu zkontrolovali své vysilac-
ky a vypnuli na nich vSechny ostatni kanaly, aby se
odizolovali od jinych rusivych hovorti. Bylo dtlezité,
aby je béhem zachranné operace nic nerozptylovalo.

Sean Fortune, velitel posadky, pak ohlasil: ,,Ho-
tovo!*

,,Pilot je izolovén, na pfijmu je na kanéle ¢islo 20.
Zajistéte vSechny volné predméty na palubé!*

,,Zajisténo!* ohlasil Sean.
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Tyson citil znamy tlak kolem Zaludku. Miloval ne-
bezpeci a k Zivotu potieboval vzrusSeni. Za par minut
uZ budou ve vzduchu.

,,Dvere.

Sean zkontroloval dvete. ,Pravé dvefe otevieny
a zajistény. Levé dvere zaviené a zablokované.*

,Bezpecnostni pasy.‘

,»uUpevnény!“ potvrdil Sean.

,,Poutaci postroj $éfa zachranné operace a velitele
posadky!*

Sean se Samem velmi pozorné provérili jejich bez-
pecnostni popruhy.

,.Séf zachranné operace pfipoutan. Velitel posadky
vrtulniku pfipoutan!* ohlasili.

,.Zachranarska vystroj?*

Sam pokrocil kupfedu, aby provéfil vystroj a uka-
zal Seanovi palcem nahoru. ,,ZajiSténo!*

,Zachranné vesty? pokracoval Brannigan podle
seznamu.

Napéti na palubé vrtulniku citelné vzrostlo. Méli
letét nad vodou, a tak pilot i posadka museli podle
pfedpisd mit na sob& ziachranné vesty. Pokud by se
pri akci helikoptéra dostala pod vodni hladinu, pilot
by mohl ziistat uvéznény uvnitf.

,,Hotovo!* ptisla odpovéd.

».Zkontrolujte H.E.E.D.S. a tlak!*

,Pilotiv H.E.E.D.S. aktivovéan a tlak je tfi tisice!*

H.E.E.D.S. je anglicka zkratka pro evakuacni zafi-
zeni, které se v pfipadé nouze katapultuje. Jde o za-
chranny modul — malou ponorku se dvéma stupni
ovladani.

,»H.E.E.D.S. velitele posadky aktivovan, tlak dobry!*

Také Sam odpovédél: ,H.E.E.D.S. velitele za-
chranné operace je aktivovan a tlak je dobry!*
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,,Karabiny!*

Tyson se pevné chytil okraje svého sedadla. UZ to
zacalo. Pravé startovali a on za sebou v poslednich
dvou letech nemél Zadnou zkuSenost s praci ve vodeé.
Stéale sice poctivé trénoval a véfil, Ze by kamarady
nenechal ve Stychu, ale zachranafi se ve svych uko-
lech stfidali a on si dnes pfi losovani vytahl kratkou
sirku, takZe na ném byla fada, aby pfi akci vystoupil
ven, pripoutany na lané.

Sean odpovédél pilotovi. ,,Uvolnény.* Nad vodou
vzdy prelétavali s karabinami odepnutymi. Kdyby
vrtulnik spadl, trvalo by totiZ pfili§ dlouho je ode-
pnout.

,,Odlétame,* oznamil Brannigan klidné na zaklad-
nu a vznesl se se strojem do vzduchu.

Tysonovymi tepnami proleté€l priliv adrenalinu. To
vzruSeni se nepodobalo ni¢emu jinému na svété. Nic
se s nim nedalo srovnat, dokonce ani ta chvile, kdy se
mu podafilo odhalit kli¢ k bunétné regeneraci a zis-
kal Nobelovu cenu za medicinu. Nic se nevyrovnalo
pocitu, kdy se v helikoptére ocitl ve vzduchu obklo-
peny muZzi, ktefi byli stejné jako on odhodléani udélat
vSechno, co je potieba.

Zékladna jim odpovédéla urenim souradnic,
vzdalenosti a azimutu, podle n€éhoz méli letét. Bran-
nigan zadal udaje do navigace a zamifil rovnou k mi-
stu nestésti.

Tyson slySel, jak velitel hasi¢t na misté doplnil
potiebné informace. Pak se ozval kratky rozhovor
o0 obéti, a zda se pritomni hasi¢i domnivaji, Ze by
se méli pokusit spustit k ni pfimo z paluby. Pokus
o zachranu, kdy se k zranénému chtéli dostat z tte-
st, se nepodafil. Tysonovi se srdce v hrudi skoro
zastavilo. Tento manévr totiZ patfil k nejnebez-
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